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V semináři se budou překládat norské odborné texty z oblasti administrativy a práva (např. úřední dopisy, formuláře, rozsudky apod.). Studenti si v kurzu osvojí základy překladatelské činnosti, naučí se vyhledávat věrohodné informace na internetu a současně si zdokonalí znalosti norského jazyka, zejména pak rozšíří slovní zásobu. 

V případě zájmu studentů bude část hodiny věnována tlumočení na předem připravené téma.

Studenti mohou spoluurčovat probíraná témata a texty k překladu.

Kurz je určen zejména pro studenty 5. ročníku norštiny.

Podmínky udělení atestace:

Aktivní účast na seminářích (min. 75 %) a důkladná domácí příprava.
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